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(Nicht veriffentlichungsbediirftige Rechtsakte, die in Anwendung des EG-Vertrags/Euratom-Vertrags erlassen wurden)

ENTSCHEIDUNGEN UND BESCHLUSSE

RAT

BESCHLUSS DES RATES
vom 15. Februar 2007

iiber den Abschluss — im Namen der Gemeinschaft — einer Vereinbarung zwischen der

Europiischen Gemeinschaft sowie der Republik Island und dem Konigreich Norwegen zur

Festlegung der Modalititen der Beteiligung dieser Staaten an der Europdischen Agentur fiir die
operative Zusammenarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten der Europiischen Union

(2007/511[EG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 62 Nummer 2 Buch-
stabe a und Artikel 66 in Verbindung mit Artikel 300 Absatz
2 Unterabsatz 1 Satz 1 und Absatz 3 Unterabsatz 1,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europdischen Parlaments (),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)

Gemifl Artikel 21 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr.
2007/2004 des Rates vom 26. Oktober 2004 zur Er-
richtung einer Europdischen Agentur fiir die operative
Zusammenarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaa-
ten der Europdischen Union (?) sollen sich Linder, die bei
der Umsetzung, Anwendung und Weiterentwicklung des
Schengen-Besitzstands assoziiert sind, an der Agentur be-
teiligen. Die Modalitdten ihrer Beteiligung sollen in sepa-
raten Vereinbarungen zwischen der Gemeinschaft und
diesen Landern geregelt werden.

Nach Ermichtigung der Kommission am 7. Oktober
2004 wurden die Verhandlungen mit der Republik Island
und dem Konigreich Norwegen iiber eine Vereinbarung
zur Festlegung der Modalititen der Beteiligung dieser
Staaten an der Europdischen Agentur fiir die operative
Zusammenarbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaa-
ten der Europdischen Union abgeschlossen.

(") Stellungnahme des Europdischen Parlaments vom 12. Dezember

2006 (noch nicht im Amitsblatt veroffentlicht).

() ABL L 349 vom 25.11.2004, S. 1.

3)

Nach den Artikeln 1 und 2 des dem Vertrag tiber die
Europdische Union und dem Vertrag zur Griindung der
Europiischen Gemeinschaft beigefiigten Protokolls tiber
die Position Ddnemarks beteiligt sich Dinemark nicht
an der Annahme dieses Beschlusses, der fiir Dinemark
nicht bindend oder anwendbar ist. Da dieser Beschluss
den Schengen-Besitzstand nach den Bestimmungen des
Dritten Teils Titel IV des Vertrags zur Griindung der
Europdischen Gemeinschaft erginzt, beschlieflt Danemark
gemafd Artikel 5 des genannten Protokolls innerhalb von
sechs Monaten nach Erlass dieses Beschlusses, ob es ihn
in einzelstaatliches Recht umsetzt.

Dieser Beschluss stellt eine Weiterentwicklung der Be-
stimmungen des Schengen-Besitzstands dar, an denen
sich das Vereinigte Konigreich gemidfl dem Beschluss
2000/365[EG des Rates vom 29. Mai 2000 zum Antrag
des Vereinigten Ko6nigreichs Grofbritannien und Nordir-
land, einzelne Bestimmungen des Schengen-Besitzstands
auf sie anzuwenden (%), nicht beteiligt. Das Vereinigte
Konigreich beteiligt sich daher nicht an der Annahme
dieses Beschlusses, der fiir das Vereinigte Konigreich nicht
bindend oder anwendbar ist.

Dieser Beschlusses stellt eine Weiterentwicklung der Be-
stimmungen des Schengen-Besitzstands dar, an denen
sich Irland gemif dem Beschluss 2002/192/EG des Rates
vom 28. Februar 2002 zum Antrag Irlands auf Anwen-
dung einzelner Bestimmungen des Schengen-Besitzstands
auf Irland (*) nicht beteiligt. Irland beteiligt sich daher
nicht an der Annahme dieses Beschlusses, der fiir Irland
nicht bindend oder anwendbar ist.

() ABL L 131 vom 1.6.2000, S. 43.

() ABL L 64 vom 7.3.2002, S. 20.
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(6)  Die Vereinbarung wurde vorbehaltlich des Abschlusses zu
einem spdteren Zeitpunkt gemdfl dem Beschluss
2007/512[EG des Rates (') am 1. Februar 2007 im Na-
men der Gemeinschaft unterzeichnet.

(7)  Die Vereinbarung sollte geschlossen werden —
BESCHLIESST:

Artikel 1

Die Vereinbarung zwischen der Europdischen Gemeinschaft so-
wie der Republik Island und dem Konigreich Norwegen zur
Festlegung der Modalititen der Beteiligung Islands und Norwe-
gens an der Europdischen Agentur fiir die operative Zusammen-
arbeit an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten der Europi-
ischen Union wird im Namen der Gemeinschaft genehmigt.

(") Siehe Seite 17 dieses Amtsblatts.

Der Wortlaut der Vereinbarung ist diesem Beschluss beige-
fugt. (9)

Artikel 2

Der Prisident des Rates wird ermichtigt, die Person zu bestellen,
die befugt ist, die Genehmigungsurkunde nach Artikel 9 Absatz
1 der Vereinbarung im Namen der Gemeinschaft zu hinterlegen,
um die Zustimmung der Gemeinschaft auszudriicken, an diese
Vereinbarung gebunden zu sein.

Geschehen zu Briissel am 15. Februar 2007.

Im Namen des Rates
Der Prisident
W. SCHAUBLE

(®) Siehe Seite 19 dieses Amtsblatts.



